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Romas pavestu apustulisko véstulu retorika, kas konceptuali pamato kristigas misijas
sakralo un politisko mérki toposaja Livonija, lasami literari stilizéti dabas parveides télo-
jumi. Ar augu, idens, zemes un auglibas / neauglibas metaforu un alegoriju palidzibu kari-
jas autori pieSkira parmainam kristietibas polarizétajas socialajas un telpiskajas strukttras
simboliska véstijuma nozimi, kas lava ieviest noskirumu starp profano vietu un sakralo
ainavu, legitimét kristigo misiju un iedibinat jaunas institucionalas un varas attiecibas.
Dabas simboliskas parveides narativu nesosie poétiskas télrades lidzekli Romas karijas
retorika pildjja teologiskas un politiskas argumentacijas funkcijas, kuru izpéte turpina zur-
$anu viduslaiku Livonijas sakralaja ainava 13. gadsimta pirmaja pusé un Livonijas loci
amoeni (piemiligas vietas) ka literaras télrades instrumentu. Karijas dabas parveides reto-
rikas paraugu ietekme ir atklajama Rigas domkapitula producéto tekstu — dokumentu un
véstures narativa — valoda; Sie teksti atdarinaja un parnéma karijas satura un stila paraugus,
ka ari forméja Livonijas dabas stilizacijas narativu un politiskas komunikacijas tradiciju.

Atslégas vardi: Livonija, Rigas domkapituls, pavesta karija Roma, sakrala ainava, locus
amoenus / horribilis, retorika, dabas simboliska parveide, bibliskie motivi, viduslaiku
literara tradicija
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levads: dabas parveides narativs ka politiskas retorikas prakse

Passaprotamiba, ar kadu més $odien domajam un rakstam par Romas latinu
baznicas kristigo misiju viduslaiku Livonija, ir maldinosa. Retoriskas piles, kuras
atklajas Romas pavestu véstulés, liecina, ka kirija ka vienu no butiskiem skér-
$liem $ai politiskaja darba konstatéja kristigas misijas legitimitates deficitu. Uz
to netiesi norada laikabiedru piesardziga attieksme pret kristigo misiju toposas
Livonijas tiesiski un institucionali neskaidraja vidé un publiskajas attiecibas. Si
neskaidriba, ka dokumenté arpus Livonijas un lokalas izcelsmes tekstualas lieci-
bas, saglabajas lidz pat 13. gadsimta vidum. Kurijas retoriskas ptles — ar poétiskas
télrades lidzekliem izteiktie teologiskie un politiskie argumenti — bija vérstas uz
to, lai mazinatu misijas legitimitates trakumu.

Kristiga misija bija politisks koncepts, kura istenosana topos$as Livonijas poli-
tisko attiecibu videi kop$ 12. gadsimta nogales pieskira augstu un arvien pieau-
gosu socialu un institucionalu dinamiku, kas paliekos$i mainija autohtono sabied-
ribu formétas telpiskas un varas attiecibu struktaras un radija jaunas; sakot ar
13. gadsimta pirmajam trijam desmitgadém $ajas jaunraditajas struktiiras dabas
vide tika ieklauta ka politisks aktors. Dabas parveides narativs, kas ar poétiskas
un biblisko narativu imitéjosas literaras izteiksmes lidzekliem apraksta kristigas
misijas norises Livonija, ka liecina pavesta Innocenta III kanceleja no 1199./1200.
lidz 1208./1213. gadam radito véstulu saturs, kalpoja Romas kirijas publiskaja
komunikacija ka institucionalas parveides alegorija.

Livonijas gadijuma tiesi $ie teksti iedibinaja jaunu verbalas un tekstualas
pieredzes formu, kas varas attiecibu konteksta paustus mérkus, nodomus un gai-
das lava izteikt ar locus amoenus un locus terribilis simboliskas realitates téliem.
Tacu tani pasa laika kirijas tradicija iedibinaja veidu, ka izteikt vardos iedomatu
pieredzi ar iztélotu dabas fizisko istenibu un ka pamatot tas parveidi, piemé-
rojot jeb paklaujot to bibliskas poétikas estétikai, lai profana/nekultivéta vide
klatu par dieviskas pieredzes un kanoniskai kalposanai atbilstosu vietu. Sadi
konceptualizéta vieta profanaja ainava Romas kirijas izpratné lava radit Livonija
institucionalo ietvaru varas attiecibam, ka ari legitimitati un nosacijumus misijas
diecézes dibinasanai.

Cilvekgeografijas teorétiska pieeja piedava Romas kiirija radito dabas parvei-
des narativu ar locus amoenus motiva parcélumu Livonijas nosaciti dabiskaja vidé
interpretét ka specifisku retorisku panémienu jeb “skatianas manieri” (Denis
Cosgrove), kas atklaj §is intelektualas un institucionalas kopienas prieksstatus un
uztveri par dabas un cilvéku attiecibam. Sads kirijas tekstu lasijums atklaj, ka
socialo kopienu un dabas attiecibas ir uzlikojamas ka profana/sakrala ainava,
ko rada jebkura cilvéku un dabas mijiedarbiba ar vidi: ta var but fiziska vides
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parveide un dabas apraksts atbilstosi kultiiras tehniku - literaro tradiciju - dota-
jam jespéjam.'

Karijas teksti bija pavesta autoritates performativs, kas darbojas ka kolektivas
uztveres formésanas un socialas kontroles riks, bet Romas vaditas kristigas misi-
jas konteksta tie bija legitimas ricibas pamats. Rigas biskapija 13. gadsimta pirmaja
pusé $is tekstualas pavesta autoritates liecibas ne tikai reprezenté un determiné
veidu, ka kopiena vai institiicija “redz” (uztver) dabu socialo/politisko transforma-
ciju konteksta, bet ari “importé” $o skatiSanas manieri ka kulttras tehniku un tek-
stualu paradigmu jaunas diecézes radisanas konteksta. Cilvékgeografijas metode
Innocenta III véstulu retorika atklaj, ka vietas un ainavas tika raditas ar tiesibu
normu, ritualu un kultaras (tekstualu) konvenciju palidzibu, tadéjadi forméjot
uztveri par dabu un to parveidojot atbilstosi kolektivo gaidu un vélmju publiski
apliecinatiem izteikumiem un aicindjumiem. Ar bibliskas poétikas lidzekliem
pavesta véstulés uzburta simboliska vieta un ainava kalpoja ka izvélu un ricibas
moralie orientieri. Vardos un narativa raksturota daba neatklaj, kas fiziskaja rea-
litaté notiek, bet pauz, ka un kas ar to notiek vai kam ir janotiek; daba ari sada
gadijuma ir resurss, kas kalpoja iztélei un lauj artikulét vélmju diktétas izvéles.

Saja raksta dala, sekojot postulétajam izpétes mérkim un jautajumiem,” tiek
turpinata Romas karija péc 1216. gada un Rigas domkapitula sakot ar 1231. gadu
producéto dokumentaro tekstu analize, kuru koncepcija izmantots dabas par-
veides narativs.

Tuksaines parveides alegorija pavesta Honorija 1l vestulu retorika
un Romas kiirijas politisko nodomu un kristigas misijas legitimitate
Livonija

Romas karija rakstito dokumentaro tekstu raditais Livonijas téls ka nova plan-
tatio,® kas tiek déstita solitudo,* tatad izkaltusas tuksaines sausajas smiltis un
slacita ar ticigo asinim,’ sakot ar 13. gadsimta pirmo desmitgadi, ka liecina pie-

Wylie 2007; Cosgrove 1985, 55 et al.; Howe 1997.

Skat. &1 raksta I dala, Levans, Vitoling 2024, 42, 47-48.

Ibidem, 49-52, 55.

Par $o biblisko motivu viduslaiku literaraja un hagiografijas tradicija skat., piem.,
Talmon 1966; Castanho 2015.

5 Skat. Romas pavesta Innocenta III véstuli Rigas biskapam Albertam un visiem
garidzniekiem, kuri vinam palidz paganu evangelizacija: vin$ norada uz kanonisko
tiesibu jomam, kam jaunaja diecézé japievér§ uzmaniba, piem., laulibam jaunkristito
(livu) starpa, un kanonisko likumu normam (decretalia), kas jaievéro, Roma /
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meéri,°® bija publiskaja komunikacija noturiga kristigas misijas metafora.” Vairaku
13. gadsimta pirmas puses Romas pavestu apustulisko véstulu retorika $1 meta-
fora, ja tajas komunicéta téma bija par socidlo parmainu procesiem toposaja
Livonija, ir vadosais satura un ievadoSo formulu elements: “jaunais déstjjums”
tiek ielikts ar dievisku lidzdalibu veidojamaja simboliskaja ainava un raksturots -
atbilstosi vides ipasibam - péc ta spé&jas augt, ziedét un dot auglus.

Simboliskas ainavas télojums $o tekstu gadijuma ir panémiens, ar kuru tiek
stilizéta Livonijas daba ka skarba, nemiliga un bistama vide un socialas pieredzes
telpa. Tacu kristie$u misionaru un moceklu jeb martiru cieSanu, palu un asinu
uzdevums bija panakt, ka liecina kirijas véstulu retorika, tiesi pretéjo — parveidot
bistamo un neaugligo par ta pretstatu — augligu zemi jeb terra fertilis,® tatad par
vietu ar locus amoenus ipasibam. Sadu raksturojumu varéja panakt ar saméra
blivi savienotu augu jeb flores metaforu palidzibu, kas savukart kalpoja, runajot
par literara stila prasibam tekstu kultara kop$ 13. gadsimta sakuma, plasaku

Laterana, 19.04.1201., jaunaka edicija publicéta Maccarone 1995, 416-419, $eit 418:
ne nova ecclesie Livonensis plantatio [...] sanguine rubricata. Dokuments publicéts
ari Senas Latvijas véstures avoti. 1. burtn. Sast. Arveds Svabe (turpmak - SLVA 2/1).
Riga: Latvijas véstures institata apgadiens, 1937 (Latvijas véstures avoti, 2), Nr. 33,
23.-24. lpp. - Abas dokumenta publikacijas ir lasjuma kltadas. Komentaru par $o
dokumentu skat. Arbusow, Rémischer Arbeitsbericht, 1., Nr. 4, S. 323.

6  Skat., piem., Romas kirijas véstuli Usque modo patre operante celesti: pavests
Innocents III aicina kléru, it seviski prelatus, kuri per Theutoniam constitutis, atbalstit
Livonijas baznicu, jo $aja “jaunaja déstjjuma” valda visparéjs gramatu un citu lietu
trakums, kas nepiecieSamas liturgiskai kalpo$anai, Roma, 13.01.1208.: retoriski
kragni attélojot kristigas misijas grutibas Livonija, pavests atgadina par diviem
livu konvertitiem, kuri “ticibas dé| briesmigas mocibas tikusi pie sava martirija
palmas zara” / pro causa fidei de immanibus tormentis eorum ad palmam martirii
pervenisse credantur; tapéc, lai parvarétu jaunas baznicas “pamatu cel§anas” gratibas
un palidzétu “nabagiem Kristd, nepiecie$ams atbalsts in libris et aliis ecclesiasticis
ornamentis seu eciam quibuscumque necessitatibus novelle plantacionis studeant
subvenire. SLVA 2/1, Nr. 46, 31.-32. Ipp., Seit 31. Ipp.

7  Fonnesberg-Schmidt 2016, 109-110; Bombi 2007, 162-163, 219-220. Skat.,
piem., Romas karijas véstuli Cum eo faciente: pavests Innocents III raksta Lundas
arhibiskapam [Andresam Sunesenam (Sunonis), T 1228], dekanam un pravestam
un uzdod, ka gadijuma, ja nesen kristietibai atkartoti pievérstajos apvidos Sakela
et Hugenhusen ir labveéligi apstakli, tad kanonisku vélésanu cela butu janodrosina
biskapa iecel$ana un vina baznicas dibinasana, Seni (Signia), 11.10.1213. Liv-, Est-
und Kurlandisches Urkundenbuch. Nebst Regesten. Abt. I. Bd. 1 (turpmak - LUB
1/1). Hrsg. von Friedrich Georg von Bunge. Reval: Kluge, 1853, Nr. 29, Sp. 36-37,
hier Sp. 36: Dei evangelium quasi semen cadens in terram bonam per partes illas sit
longe lateque diffusum, ne huic novellae plantationi diligentis agricolae cura desit |...].

8  Par terra fertilis metaforu viduslaiku tekstualaja tradicija skat., piem., Smith, Thomas
W,, 2017, 50-51, 129, 132-133 et al.; Leighton 2022, 18-19, 24-25 et al.
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konceptualu izklastu strukturé$anai un tajos pausto apgalvojumu teologiskam
un tiesiskam pamatojumam.’

Ar augu un vegetacijas pieminéjumiem ka télainas valodas lidzekliem, kas
karijas autoru izpratné bija “vienkarss [runas stila; A. L.] izgreznojums” (ornatus
facilis),!* varéja uzburt emocionali uzladétu ainu par vietas un cilvéku attiecibam.
Sads stilistiski krasns simboliskas ainavas télojuma piemérs ir lasams kada ar
1220. gada aprili datéta pavesta Honorija III (Cencio Savelli, 1216-1227) apustu-
liskaja véstulé Cum sicut venerabiles, ar kuru Svétas Romas impérijas cisterciesu
un citu garigo ordenu klosteru abati, priori un pravesti tika aicinati atbalstit
Livonijas (resp. Rigas), Sélijas un Leales biskapus misijas darba, jo “misu ausis”
(nostris auribus) ir sasniegusi svariga vésts: vairakas Livonijas dalas “paganu
nocietinato sirzu ietiepiba” (duritia cordium paganorum), kas lidzinas “par tuk-
$aini pamestai” zemei, ir slacita ar nolijusa dieviskas zélastibas lietus lasém un,
pa dalai uzirdinot to ar svéto sprediki, rapigi iekopta; tagad $ajas sirdis, kas tiek
pielidzinatas sé¢jumam (in segetem), Dieva vardu sékla digstot dzen asnus, lai Sie
apgabali, kas “balti” nobriedusi razai (albae [...] ad messem, skat. Io 4, 35) un kam
Dievs bijis Zéligs, nepaliek bez saviem kopéjiem."" So bibliskai alegorijai pietuvi-
nato Livonijas “jauna déstljuma” télojumu noapalo vardi no Vulgatas Johannesa/
Jana evangélija (Io 4, 36), kas atgadina, ka priecajas abi, “kuri s&j un kuri plauj”.!*

Nakamais hronologiski tuvakais §ads stila, télu un valodas ornamenta lieto-
juma piemérs ir rodams Honorija III ar 1220. gada decembri datétaja apustuliskas
z&lastibas véstulé Etsi neque cui plantat:" augi (plantas), kas sanem rapigu kopsanu,
jaunaja déstijuma bagatigi nes auglus un savas zalo$anas laika sola vél vairak, tacu
atgadinajumam kalpo rindas no apustula Pavila véstules korintiesiem (I Cor 3, 7),

9  Skat. Melville 1970, 67-70; ari Blumenberg 2012, 9-20; Blumenberg 2001, 139-171;
Horn et al. 2016, 453-455, 467-468.

10 Melville 1970, 69.

11 LUBI/1, Nr. 51: Datum Viterbo, 18.04.1220., Sp. 54: [...] in partibus Livoniae duritia
cordium paganorum, tamquam terra vastae solitudinis, imbre gratiae Divinae compluta,
et ex parte vomere sanctae praedicationis exculta, in eis semen verbi Dei feliciter in
segetem pullulet, quin etiam albae sint iam regiones ad messem, quae quidem, Domino
dante benignitatem, nulla est, operarii vero pauci; secundum evangelicam veritatem,
qui seminant, simul gaudeant, et qui metunt. — Skat. Fonnesberg-Schmidt 2007,
163-164.

12 Tulkojums no latinu valodas latviesu valoda $eit un turpmak - Andris Levans.

13 Codex diplomaticus ordinis sanctae Mariae Theutonicorum. Urkundenbuch zur
Geschichte des Deutschen Ordens, insbesondere der Ballei Coblenz. Bd. 1. Hrsg.
von Johannes Heinrich Hennes. Mainz: Franz Kirchheim, Schott und Thielmann,
1845, Nr. 49: Datum Roma / Laterana, 15.12.1220., S. 50-54; skat. ari Tangl 1894,
IV. Formulae, Nr. 9, S. 248-250, hier S. 248-249; Arnold, Tumler 2006, Regesten I,
Nr. 54, S. 22-23.
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ka déstam augt liek ne tas, kur$ stada, un ari ne tas, kurs aplej, bet gan Dievs;
kad “jasu ticibas jaunaja déstijuma” ir radusies smarzigi ziedi un augli un Dievs
licis tam kuplot un izplest savus zarus (ramos),"* tad “mums, kas esam uzraugi
(custodes) Dieva vina darza un ta kopéji (cultores), tas jadara godbijiga kopsana
un milestibas rapés”, lai $is “musu ticibas jaunais déstijums” (vestre religionis
novella plantatio) tiktu “slacits ar apustuliskas Zélastibas valgmi”.!” Tapéc Vacu
ordena braliem, kam pavests atjaunoja visas senak dotas kurijas privilégijas, $is
deéstijums jasarga — jaatbrivo baznica un tie, kas cie§ no “paganu tiranijas” (sub
paganorum tyrannide).'®

Kaut ari $§1 dokumenta satura nav minéta Livonija, ta ietekmi varam kon-
statét nedaudz vélak, pieméram, 1223. gada decembri Rigas biskapam Albertam
adresétas, karija raditas pavesta véstules diktata (jeb koncepta); par $adu saturu
forméjosu ietekmi liecina vokabulara izvéle, ka ari sabalsotas kompozicijas un
télrades pazimes.'” Viens no $adiem ietekmes lieciniekiem ir motivs par vietu
parveidojoso Dievu, kur$ in persona pats rikojas ka klatesosais daritajs un mani-
festéjas padaritaja: jo “ta vins saka”, nodrosdinot “jauna déstijuma” aug$anu (deo
incrementum dante sic inceperit),' bet tris gadus vélak karijas autors raksta, ka
jaunas baznicas, §is novella plantaria, “nesen stadija Visaugstaka roka”.’* Tuksaini

14 Codex diplomaticus I, Nr. 49, S. 50: Etsi neque cui plantat, neque qui rigat, sit aliquid,
sed qui incrementum dat deus, humana tamen diligentia impensionis cure solicitudinem
debet impendere circa plantas, quae adhuc novelle fructus uberes afferunt et uberiores
suo tempore repromittunt. Cum igitur vestre religionis novella plantatio flores et fructus
odoris et honestatis tempestiva fecunditate produxerit, et deo incrementum dante sic
inceperit expandere ramos suos |...].

15 Ibidem, S. 50: [...] nos, qui custodes in dominica vinea positi et cultores, circa
virtutum plantaria, debemus diligentiores culture ac cure studium adhibere, novellam
plantationem vestram rore apostolice gratie irrigare proponimus |...].

16  Ibidem, S. 51.

17 SLVA 2/1, Nr. 103: $aja véstulé Cum circa novella plantaria Honorijs III uztic Rigas
biskapam (Episcopo Livoniensi) jaunizveidoto baznicu parvaldes apustuliskas tiesibas,
kas lauj vinam pavesta vieta (committimus vices nostras) uzklausit, izmeklét un lemt
publisko un kanonisko tiesibu prasijumos. Datum Roma / Laterana, 23.12.1223,,
77.=78. lpp.: Cum circa novella plantaria diligentior sit adhibenda cultura, nos
Livoniensem, Seloniensem et Leolensem [Lealensem; A. L.] ecclesias, quas noviter
manus plantavit Altissimi, speciali diligentes affectu, eas ad manus ecclesie Romane,
donec inde aliter disponatur, providimus retinendas. — Si pasa teksta, ka ari otras,
pamatdala ieklautas identiska satura véstules, kas bija adresétas Sélijas un Leales
biskapiem, edicijas skat. Hermann Hildebrand (1887). Livonica, vorndmlich aus dem
13. Jahrhundert, im Vaticanischen Archiv. Riga: Deubner, Nr. 10, S. 32-33, ari Nr. 11,
S. 33.

18 Codex diplomaticus I, Nr. 49, S. 50.

19 SLVA 2/1, Nr. 103, 77.-78. lpp.; Hildebrand 1887, Nr. 10, S. 32.
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par plaukstosu déstijumu parveidojosa Dieva téls $ajos un dazus gadus senakos
karijas tekstos tiek veidots, sekojot bibliskas télrades poétikai: $is téls ir alegorisks
un noslépumains; pat Vina paligi, kuri ir dieviska déstijjuma custodes un cultores,
nezina dabas parveides noslépumu, tacu tiek atalgoti ar mistiskas Dieva klat-
biitnes pieredzi. Sis alegorijas siZetiskaja centra ir tikpat noslépumaina dieviska
valgme un apudeno$ana, kas padara tuksaines izkaltuso zemi miklu un séklai
liek digt, un atklajas Skietami passaprotamas paligu ripes par déstiem, razu un
jaunradito vietu - plantatio.

Kirijas véstulu autori ar $o biblisko télu palidzibu dod pasu sacerétas krip-
togrammas - slépto nozimju - atminéjumu: parveide ir interpretéjama ka radi-
$ana (creatio) un rupes par radito, kas apliecina pazemibu un kalposanu Dievam,
pieskir klatbutnes legitimitati vietas kopéjam, tatad tiem, kuri kopj un uzrauga
novella plantaria Livonija. Ari $ie pieméri rada, ka metavalodas un literaras stili-
zacijas raditais vietas téls sugesteé jeb izsauc citu fiziskas vietas realitates un dabas
vides telpiskuma uztveri; turklat $ada Romas kirijas komunikacijas tehnika pie-
dava sagatavotai publikai teologiski kodétus tiesibu argumentus jeb pamatojumu,
kas kalpo ka atbildes uz neskaidru iesaistito un iesaistamo pusu izpratni par
aktualo Livonijas kristigas misijas un zemes varas tiesisko situaciju pretrunigu
politisko interes$u konteksta.?°

Abas 1220. gada Roma raditas apustuliskas véstules lauj ievérot vél dazas
batiskas, $iem tekstiem kopigas saturiskas detalas, proti, atsevis$ku zimigu motivu,
metaforu un retoriski krasainu izteicienu klatbatni locus amoenus narativa. Tiesi
kopigais mudina apsvért gan savstarpéjas saturiskas sabalso$anas iemeslus, gan
ari karijas kancelejas praksé izmantoto paraugu ietekmi un tas atstatos nospie-
dumus Roma tapusajos tekstos. Par abu tekstu satura uzrunato kopigo tému
klatbutni un to vietu locus amoenus narativa kompozicija signalizé konkrétu
biblisko motivu aizguvumi. Alegoriskais neskartas dabas vietas parveides télo-
jums 1220. gada aprila apustuliskaja véstulé senajam lasitajam / klausitajam rada,
ka izkaltusi tuksaine ir Livonijas “paganu nocietinato sirzu ietiepiba” (duritia
cordium paganorum), kuras partapsana par augligu lauku vai zemi sakas ar “die-
viskas zélastibas lietus” valgmi: $adi télotais parvértibu notikums tiek stilizéts
izvérsta stastijuma par parmainam.?

20  Skat., piem., Zimmermann 2023.
21 LUB I/1, Nr. 51, Sp. 54.
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Tuksnesis un tuksaine Livonijas simboliskaja ainava: baznictévu

literaras tradicijas ietekmes nospiedumi Romas kurijas tekstos

Ar lielu varbatibu 1220. gada decembri izgatavota Honorija IIT dokumenta satura
koncepcijas autors ka paraugu ir izmantojis iepriek$ minéto 1200. gada aprili
publicéto Innocenta III véstuli,”* kura uzkritosi lidzigiem poétiskas izteiksmes
lidzekliem veidots stastljuma sizets par neticigajiem liviem, kuru “ietiepibas
nocietinatajas sirdis” (duritie cordium infidelium) ka izkaltusa tuksainé ieplast
“dieviskas zélastibas straume”.” Loti iespéjams, ka So télojumu gramatiska struk-
tara un stila izteiksmes ornaments lauj identificét ari citus paraugus, kam seko-
jis karijas autors: $ads paraugs, pieméram, varétu but pavesta Gregora I Liela
(540-604) homileétiskais darbs Moralia sive Expositio in librum beati Job (ap 595),
tatad komentari par Ijaba pravietojumiem, kur lasam, ka Gentilitas desertum
est, coelesti gratia tanquam imbre irroratum / “Pagani ir tuksnesis, bet Debesu
zélastiba ir ka lietus, kas to slacijis”.**

Ari moralteologs Rabanus Maurus (776/784-856), Fuldas benediktiesu klos-
tera abats un Maincas arhibiskaps, sekojot, iespé&jams, Gregora Moralia, sava sace-
réjuma Enarratio super Deuteronomium (ap 834) raksta par “musu izkaltusajam
sirdim”, kuras, kad tas aptudenos “svéta spredika” valgme, laus “mums” patiesa
pazemiba atskarst, ka patiesi ir Vulgatas Psalmotaja Dievam teiktie Davida dzie-
dajuma (canticum) vardi: “Dvésele mana ka zeme bez tdens [ilgojas; A. L.] tevi”
(Ps 142 [143], 6) un tvikst péc dieviskas valgmes.”

Doto télojumu $eit citétajos piemeéros caurvij motivs par déstisanu un slaci-
$anu (ari apudenosanu), kas ir tuksaines parveides sakums: daritajs ir kads, kurs

22 Skat. §i raksta pirmo dalu Levans, Vitolins 2024, 49.

23 Skat. iepriek§ Arbusow, Romischer Arbeitsbericht, I., Nr. 2, S. 231-232.

24 Gregorius Magnus. Moralium libri, sive Expositio in librum b[eati] Job. Pars Quarta.
Sancti Gregorii Papce I cognomento Magni Opera omnia. T. II. Acc. Jean Paul Migne.
Paris: Garnier, 1878 (Patrologiee Cursus Completus. Ser. I Latina, 76), col. 9-782,
$eit col. 504 (939B), Lib. XXIX, cap. XXV [Rec. XIV] Vers. 26, 50: turpat arl Super
terram absque homine in deserto pluere est verbum Dei gentilitati praedicare | “Bez
cilvékiem tuksnesi likt lietum izlit zemé nozimé spredikot Dieva vardu paganiem”

25  Rabanus Maurus. Enarratio super Deuteronomium. Bfeati] Rabani Mauri Fuldensis
abbatis et Moguntini archiepiscopi Opera omnia. T. II. Acc. Jean Paul Migne. Paris:
Garnier, 1851 (Patrologize Cursus Completus. Ser. II Latina, 108), col. 837-998,
$eit col. 877D, Lib. II, cap. II: Mandabo nubibus ne pluant super eam imbrem
temporaneam, quia potu sanctae praedicationis irrigamur, cum vera humilitate
ariditatem nostri cordis agnoscimus. Unde recte per Psalmistam Deo dicitur: Anima
mea, sicut terra sine aqua, tibi. — Skat. Vulgatas Psalma 142, 6 rindu: espandi manus
meas ad te / anima mea quasi terra sitiens ad te, Seit atskiriga redakcija quasi terra
sitiens ad te (“zeme it ka izslapusi péc tevis”).
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“désta un apudeno” (plantat et rigat), tacu visam kuplot liek Dievs, un kas $aja
un citos gadijumos atdarina — ka biezak izmantoto paraugu - apustula Pavila
(Paulus) véstuli korintiesiem (I Cor 3, 7-8).2° Abu pavesta véstulu konteksta tuk-
$aine paklaujas daritajam: ja kirijas véstulu autoram $is alegoriskais uzraugs un
kopéjs iedrosina nesaubities par savu izvéli un sekot kadas pareizas izvéles un
ricibas paraugam, pat ja ta liek ka misionaram doties uz Livoniju, tad lidzigi,
pieméram, Ambrozijs (339-397), Milanas biskaps, sava saceréjuma De benedictio-
nibus patriarcharum (ap 387) iesaka fiktivajam vir agricola (zemkopim) atdarinat
apustuli Pavilu, lai batu ka vin$ - quasi bonus agricola, kur$ zina, ka katram
daritajam ir sava loma: “Es déstiju, Apollo slacija”, bet Dievs - lika visam kuplot.”

Sis it ka atskirigas literaras pieejas lauj ievérot skaidru lomu sadalijumu:
“zemi” (dabu) parveido, aptideno un apséj zemkopis (apustulis, misionars), un
Dievs liek séjumiem uzdigt un zalot. Abam stastljuma koncepcijam kopigs ir
kristisanas liturgijas véstijums par pragmatisko meérki un ieguvumu - cilvéka
dvéseles pestisanas spirdzinajumu un vienlaikus savas izvéles nekladiguma
apzinu: valgmes mitrinata “tava” vai livu sakaltusi sirds, kad to uzirdina “vards”,
tiek atvérta, lai klatu par labi koptu déstijumu un “piemiligu vietu” (locus amo-
enus), kas sniedz “tavai” un vinu dvéselei patvérumu un spirdzinajumu. Bibliska
un baznictéva Ambrozija iztélota pagatne karijas autora interpretacija turpina-
jas un piepildijas Livonijas 13. gadsimta sikuma “tagadné”. Skiet, ka $is kri-
jas autors savos dabas parveides alegoriskajos télojumos ir integréjis abas tikko
minétas — bibliskas un patristikas - tekstu tradicijas, tadéjadi atgadinot par $o
télu teologiskajam, homilétiskajam un liturgiskajam funkcijam Livonijas socialo
transformaciju konteksta.

26 Skat. Vulgatas I Cor 3, 7-8: Itaque neque qui plantat est aliquid neque qui rigat / sed
qui incrementum dat Deus / qui plantat autem et qui rigat unum sunt / unusquisque
autem propriam mercedem accipiet secundum suum laborem. Sal. LUB 1/1, Nr. 51,
Sp. 54; Codex diplomaticus I, Nr. 49, S. 50; arl Tangl 1894, IV. Formulae, Nr. 9,
S. 248-249. - Skat. ari Johnson 2010.

27  Ambrosius. De benedictionibus patriarcharum. Sancti Ambrosii, Mediolanensis
episcopi, Opera omnia. T. I. Acc. Jean Paul Migne. Paris: Garnier, 1882 (Patrologiz
Cursus Completus. Ser. I Latina, 14), col. 705-728, $eit col. 728 (531A), Cap. XII,
59: Et inter humeros requiescet, hoc est, inter bonos actus, et opera pretiosa. Nam et
supra habes quod Issachar supposuit humerum suum ad laborandum, et factus est vir
agricola. Quem Paulus imitatus, posuit fidei novella plantaria, ideoque quasi bonus
agricola dixit: Ego plantavi, Apollo rigavit. — Sal. Vulgatas I Cor 3, 4-6: quid igitur est
Apollo / quid vero Paulus / ministri eius cui credidistis / et unicuique sicut Dominus
dedit / ego plantavi Apollo rigavit / sed Deus incrementum dedit.
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Autoriba un noliks: Romas kirijas literaras telrades prakse un loci
amoeni narativs Livonijas socialo un politisko transformaciju konteksta

Par abu ieprieks minéto 1220. gada aprila un decembra Romas kiirijas véstulu un
to literaro paraugu saturisko sabalso$anos, atgadinot par augstak teikto, liecina,
pieméram, slacianas un aptudeno$anas (valgmes ieplaisanas), ka ari auglu un
razas ievaksanas bibliskie motivi un to interpretacijas. Pavesta kirija, tatad ari
Honorija III laika raditas véstules, ka liecina kancelejas prakse, sava starpa satu-
riski sabalsojas;*® $o sabalso$anos nosaka gan teksta radiSanas mérkis, gan veésti-
juma satura tematiska specifika un apustuliskas reprezentacijas noliks, uzrunajot
konkrétu mérkauditoriju, gan ari sekojot senakiem kirijas kanceleja sagatavo-
tiem un registratiira fiksétiem véstulu konceptiem un to paraugam. Seit apli-
koto Honorija IIT 1220. gada abu véstulu satura (diktata) kompozicija un leksika
lauj novérot, ka kirijas autors ir sekojis, ka jau teikts, vairaku paraugu ietekmei.
Paraugu izvéli karijas kancelejas praksé noteica ne tikai dokumentésanas
merkis, bet ari atbildiga notara un/vai kanclera paliga iecienitie stila paraugi
un favoriti, uztveres musturi, rutina un individuala pieredze. Vai sabalso$anas
vairaku hronologiski tuvu raditu karijas véstulu satura, stila, kompozicijas, tému
un leksikas elementos lauj identificét konkrétu karijas notaru ka autoru?
Iespéjamo atbildi uz $o jautajumu lauj atklat kada interesanta detala
1220. gada decembra apustuliskas véstules Cum circa novella plantaria noslé-
guma protokola ar recognitio un datum per manum formulam: “Dots ar Svétas
Romas baznicas vicekanclera Wilhelmi roku”.?* Si norade, domajot par vidus-
laiku pavesta karijas diplomatikas specifiku, liecina, ka minéta persona bija
vadosa notaru grupa un uzraudzija kancelejas darbu, konceptuali sagatavoja un
parbaudija pergamenta dokumenta saturu. Kirijas dokumenti ar per manum
atribatu Vilhelma jeb Viljelmo gadijuma liecina par to, ka tiesi vins veica visu
1220. gada decembra véstules diktata konceptualo sagatavosanu, ka ari satura
sastadi$anas un rakstisanas darbu.’® Karijas vicekanclera amata Viljelmo bija no
1220. gada februara lidz 1222. gada aprilim,* péc tam, kop$ maija, iesvétits par
Modenas biskapu, turpinot savu darbibu ka pavesta uzticamibas persona dazadas
jomas, tai skaita izmekléjot herézes gadijumus un samierinot konfliktéjosas puses

28  Skat., piem., Smith, Thomas W., 2018; Smith, Thomas W., 2017.

29  Codex diplomaticus I, Nr. 49, S. 54: Datum Lateran(i) per manum Wilhelmi sancte
Romane ecclesie vicecancellarii |...].

30  Skat. Sayers 1984, 29.

31 Ibidem, 26; Fonnesberg-Schmidt 2007, 173, konstaté, ka Viljelmo vicekanclera
pienakumus pildijis jau no 1219. gada decembra.
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ne tikai Roma.** Vina karjera, pildot kiirijas notara (notarius) pienakumus un,
domajams, ilgtermina apliecinot savu ietekmi uz kanceleja sagatavoto dokumentu
saturu, stilu un tehniska izpildijuma formu, aizsakas Innocenta III laika: agraka
dokumentara fiksacija, kas liecina par Viljelmo klatbatni, iespéjams, vicekancle-
ram pietuvinata statusa, ir datéta ar 1211. gada februari.”

Si detala ir interesanta un svariga ari tapéc, ka ieprieks aprakstita saturiska,
stila un metavalodas sabalso$anas un tatad dokumentu satura koncepcijas atveide
un alegorisko télu atlase, salidzinot abas 1220. gada véstules, ar lielu iespéjamibu
ir Viljelmo autoribas rezultats. Par vina nepastarpinatu ietekmi, pieméram, arl
uz 1224. gada decembri Romas kiirija sagatavoto encikliku Cum is qui secundum
liecina visi augstak minétie kritériji un pazimes: turklat ar $o véstuli Honorijs I1I
“visiem” (universis) Romas baznicas garigajiem prelatiem pavésta, ka uztic “masu
pazemigajam bralim” Viljelmo (Guillielmus), Modenas biskapam, tatad bijusajam
karijas notaram un vicekancleram, apustuliska legata pienakumus Holsteina,
nosauktajos Livonijas apgabalos (regiones), Gotlandes un citas salas, lai tadéjadi
“sétu garigo, kam laicigais kalpo” (spiritualia seminanti temporalia ministrando).**

Augstak aplikotais saturiskas un stila sabalsosanas fenomens lauj kon-
statét Siem tekstiem kopigo. Uz kopigo norada, pieméram, mums zinama
stastijuma sekvence un vienlaikus vairaku biblisko motivu savijuma vei-
dota alegorija par to, ka “neticigo sirzu cietaja sausuma”, kas lidzinas izkal-
tusai tuksainei, ieplast dieviskas zélastibas straume: duritie cordium infide-
lium tamquam terra vaste solitudinis ymbre gratie divine compluta, et nomine
sancte predicationis exculta.*® Tadéjadi Viljelmo, pirms nonakdams in parti-
bus Livonie, stilizéja sevi apustuliska Dieva paliga (minister, skat. I Cor 3, 4-6)
loma, par ko liecina izvélétas leksikas biblisko nozimju nomenklatira un
kragna retorika; ving dodas turp, kur Dievs to sutijis, lai koptu déstijumu un

32 Fonnesberg-Schmidt 2007, 173, 204-205 et al.

33 Sayers 1984, 29-30.

34  SLVA 2/1, Nr. 109: Datum Roma / Laterana, 31.12.1224. Cum is qui secundum,
82.-83. Ipp., Seit 82. Ipp.: Sane cum in partibus Livonie ac Pruscie duritie cordium
infidelium tamquam terra vaste solitudinis ymbre gratie divine compluta, et nomine
sancte predicationis exculta, semen uberius Dei feliciter in segelem pullulet, ita quod
regiones albe sint iam ad messem, que quidem dante Domino incrementum multa
est, operarii vero pauci, expedit, ut alii mitantur illuc metere, quod alii seminarunt,
quatinus secundum evangelicam veritatem, qui seminant simul gaudeant et qui
metunt. — Skat. ar1 LUB I/1, Nr. 69, Sp. 73-75. Si dokumenta dal&ju satura analizi
skat. Thumser 2017, 225-226; ari Fonnesberg-Schmidt 2016, 105, 111; Fonnesberg-
Schmidt 2007, 171-172 et al;; ari Leighton 2024; Leighton 2018.

35  SLVA 2/1,Nr. 109, 82. Ipp. — Par plantatio un solitudo biblisko motivu $aja Honorija III
véstulé skat. Fonnesberg-Schmidt 2016, 109-110; ar1 Thumser 2017, 225.
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rapétos par ienako$os razu:* citiem vardiem - legats, atbilstosi tam uzticéto
teritoriju socialo un tiesisko transformaciju raksturam, sevi publiski demons-
tré visupirms misionara loma un pielaiko citu (bibliski determinétu) identitati.

Livonija Viljelmo, domajams, ieradas 1225. gada janija un pildija apustu-
liska legata (legatus a latere) pienakumus lidz apméram 1226. gada janijam.*
Saja laika, bidams pavesta alter ego, vins veica ne tikai vizitaciju celojumus, lai
iepazitos ar Livonijas tuvako un talako apvidu baznicu institucionalo briedumu
un to darbibas atbilstibu kanoniskajai tiesibu praksei un kristigas misijas aktualo
stavokli; vin$ uzklausija zemes varas stridos iestigusas puses — Rigas biskapu un
citus Livonijas prelatus, agra formésanas stadija esoSo pilsétas kopienu, svétcel-
niekus, militie Christi de Livonia bralus un lokalo kultaru (etnisko) kopienu elites,
lai tas mudinatu izligt un vienoties par likumiba balstitiem krizes risinajumiem.
Par Viljelmo ka veiksmiga politiska mediatora panakumiem Livonija liecina $aja
laika — 1225. un 1226. gada - raditais plasais dokumentu korpuss. Siem tiesibu
tekstiem, nemot véra to producésanu tiesa Viljelmo uzraudziba, piemit leksiskas
stila un metavalodas lietojuma ipatnibas, kuras més vérojam abas 1220. gada
aprila un decembra, ka ari 1223. un 1224. gada pavesta kirijas véstulés.

Livonijas profana vs. sakrala ainava: vietu aprakstiSanas (descriptio
loci) prakse, politiskas legitimitates un simboliskas uztveres retoriskie
nosacijumi

Atskiriga stila piemérs Livonijas dabas vides apraksta manieré ir atklajams doku-
menta,*® ar kuru pavesta legats Viljelmo 1226. gada marta apstiprinaja panakto
izligumu (arbitrium) un izbeidza stridu starp Rigas biskapu, domkapitulu un
magister milicie Christi de Lyvonia no vienas puses un $is pilsétas pilsoniem
(cives) no otras puses jautajuma (questio) par tiesibam lietot vietas un dabas objek-
tus — plavas, Gdenus un nelielus pakalnus saméra plasa apvida Rigas tuvuma.
Dokuments, nemot véra ta sagatavosanas juridiski pragmatisko meérki - izveidot
teritoriju marchia civitatis Rigensis, kura ieinteresétas puses — $o resursu lietotaji —
ievéro tam saisto$us nosacijumus, lauj konstatét citu Viljelmo pieeju, kas atskiras

36  Skat. Thumser 2017, 227-229.

37  Par apustuliska legata Vilhelma/Viljelmo uzturé$anos Livonija detalizétu télojumu
skat. Heinrici Chronicon Livoniae (turpmak - HCL). Recogn. Leonid Arbusow et
Albert Bauer. Editio altera. Hannover: Hahnsche Buchhandlung, 1955 (Scriptores
rerum Germanicarum in usum scholarum, [31]), XXIX 2, p. 208; tapat ibidem, XXIX
7-8, p. 213-214; XXX 1, p. 215-216. — Ari Thumser 2017, 228-231.

38  SLVA 2/1, Nr. 122: Datum in Riga, 15.03.1226., 97.-99. Ipp.
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no vina sagatavotajam krijas véstulém: poétiskas patétikas vieta, kas uzbur ale-
goriju télus, tiek lietots piezemeéts, lietiski atturigs valodas stils (stilus humilis).

Sadu izvéli noteica izliguma politiskais mérkis, kas lautu izbeigt pusu stridu:
tapéc bija svarigi dokumenta fiksét Viljelmo pieméroto praksi — vietas daba
aprakstit un nosaukt, izmantojot retorikas descriptio loci panémienu, lai tas var
identificét un lokalizét vidé; ar nomina locorum (ar cilvéku pieskirtiem vietu
vardiem) un lokacijas raksturojuma palidzibu $ie objekti kluva par markieriem,
kas lava noteikt radamas marchia civitatis robezas, tatad - noteikt tiesiski deter-
minétu ricibas telpu: teritoriju.*

Legata uzdevums bija sakartot jucekligo, novérst destruktivo, ieviest skaid-
ribu un panakt izligumu par profanaja (dabas) vidé pieejamiem resursiem — zivim
un zvejas vietam, tekoSiem tdeniem, strautiem un upém, zali un ganibam u. c.
Utilitaru vajadzibu prieksa, kas liek rikoties Viljelmo racionali, skiet, simboliska
ainava atkapjas. Tacu veids, ka dokumenta tiek aprakstits apgabals Rigas tuvuma
lidz Juglas ezeram, lauj ievérot, ka dabas vides objektu lokaciju un izvietojuma
virzienu telpa Viljelmo panak ar specifiska vokabulara palidzibu: lietu lokacijas
ipadibas daba raksturo vietas apstakla vardi augsup - lejup, pieméram, ubi ripa
incipit altius (“kur upes krasti slejas aug$up”) un tad lejup no vietas superius
prato (“augstak virs plavas”), tad talak “preti ezeram” un “taisna linija lidz pat
laipai pari strautam”;* lidzigi turpinot Viljelmo rezumé, ka $adi “izstaigatais”
(procedatur) un pierakstot fiksétais ir marchia, tatad teritorija pilsétas tuvuma,
kuru “més rezervéjam tikai (tantum) pilsonu, svétcelnieku un tirgotaju kopigai
lieto$anali, bet ne biskapam, pravestam vai [militie Christi; A. L.] mestram”.*!

Ja ar Siem valodas descriptio loci lidzekliem varéja raksturot profano ainavu,
tad $ie pasi vietas raksturu atklajosie paligvardi lava aprakstit ari sakralu vietu vai
ainavu. Saja teksta - lidzigi ka Honorija I11 véstulu bibliskajas Livonijas vietu sti-
lizacijas to autors liek Dieva paligam “zemkopim” (vir agricola) parveidot profano
locus horribilis — Viljelmo pats ir daritajs: vin$ aprakstot sakarto un harmonizé
vietu, radot ne tikai tiesiskus, bet ari retoriskus nosacijumus tas simboliskai uztverei
un publisku pretenziju apliecinajumam, kas lautu legitimét tai pieskiramo statusu.

39  Ibidem, 98. Ipp.: Nos igitur rerum, locorum et personarum qualitate diligenter inspecta,
dicimus et ordinamus, ut marchia civitatis Rigensis citra Dunam incipiat [...]. - Par
$o praksi, konceptualajiem nosacijumiem un prieksstatiem par telpu viduslaiku
teritoriju izveides politika skat. Rutz 2018, 63-65, 83-89 u. c.

40  SLVA 2/1, Nr. 122, 98. lpp.: ubi ripa [Dune fluminis; A. L.] incipit altius [...], relicto
superius prato, et de illo angulo procedatur contra stagnum Rodenpois [Juglas ezers]
recta linea usque ad pontem rivuli, qui dicitur Pitcorga [jeb Gara upe].

41 Ibidem, 98. lpp.: De predicta autem marchia specialiter reservamus ad communes usus
tantum civium, peregrinorum et mercatorum, et non episcopi, prepositi vel magistri [...].
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Dabas parveides metaforas un teli Rigas biskapa dokumentos:
Romas kiirijas retorikas paraugu ietekme un to atdarinasanas prakses
pirmsakumi Livonija

Pavestu véstulu retorika lauj atklat Romas kiirija radito dabas vides parveides bib-
lisko télu parnesi uz Livonijas simboliskas / sakralas ainavas narativu. Savukart
pavesta legata Viljelmo dokumentu retorika ar tai specifiskajiem §i regiona vietu
aprakstiem konstitué profano ainavu Rigas tuvuma. Simbolisko vides parmainu
un realo vietu ipasibas minétajos tiesibu tekstos norada uz vélamajam un iste-
notajam socialajam, politiskajam un telpiskajam transformacijam, bet lietotie
retorikas lidzek]i pieskir tam legitimitati un atgadina par Istenotaju tiesisko sta-
tusu, autoritati un ricibspéju. Abos gadijumos $ie retorikas panémienu un stila
paraugi tika raditi arpus Livonijas un forméja uztveri par $o regionu un taja
iecerétajam vai pirmsakumos esosajam socialajam un politiskajam parmainam.
Legata dokumenti, kaut ari raditi Riga biskapa katedralé vai cisterciesu kloster1
Daugavgriva, iemieso pavesta karijas retorisko praksi.

Romas kirija raditie stila, poétiskas izteiksmes un satura paraugi ar tekstu
starpniecibu ietekméja dokumentu izgatavosanas praksi Eiropas biskapijas seviski
intensivi kops 12. gadsimta beigaim un lidz pat 13. gadsimta vidum. So ietekmi uz
lokalo tradiciju raksturo karijas paraugu atdarinasana: biskapu kancelejas tika
atdarinats pavesta dokumentu satura koncepta lietotais formulars — uzrunas un
meérka argumentacijas u. c. formulas,*? ka ari stila un teksta grafiska iekartojuma
struktiira un burtveidola formas.** Si ir tipiska Eiropas biskapiju kancelejiska
prakse,** kas atklajas ari 13. gadsimta pirmas puses Livonija.*

Senakais piemérs, kas norada uz metavalodas lidzeklu radita sakralas aina-
vas narativa un vietas télojuma bibliski liturgiskas interpretacijas klatbatni
Livonijas izcelsmes dokumentu retorika, ir atrodams Nikolaja, Rigas biskapa
(Nicolaus, 1229/1231-1253), vairakos producétajos tiesibu tekstos. Iespéjams, ka
tas bija mérktiecigas ricibas akts, kad pirmais (zinamais) §i biskapa Riga publicéta
dokumenta saturs, kas datéts ar 1231. gada 9. augustu,*® Jauj konstatét retorisku
sabalso$anos ar pavesta kirijas véstulés sastopamo poétiku, biblisko motivu
izveli, vielas izklasta struktairu un valodas stilu. Mérkis, kura dél $is pieradijuma

42  Hartel 2011, 129-130 et al.; Frenz 2010, 186-187.

43  Fees 2023; Fees 2019, 210-213, 225-228, 230.

44  Hartel 2011, 130.

45 Levans 2012, 8-10.

46 SLVA 2/1, Nr. 168: Datum [in Riga], 09.08.1231., 150.-151. Ipp.; ar1 LUB I/1, Nr. 109,
Sp. 144-145.
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dokuments tika izgatavots, bija ipass: sava amata pirmo gadu uzsakot, Nikolajs
apliecinaja, ka saskana ar pavesta legata Viljelmo 1226. gada léemumu super divi-
sione terrarum, respektivi, par Livonijas zemju daliSanas principiem un daljjuma
dalu piekritibu,”” dod un apstiprina Rigas pilsoniem ka léni kristigai ticibai pie-
vérstas zemes Samsala, Kurzemé un Zemgalé; tapéc vin$ uzrunaja “visus Krista
ticigos” un ievada protokola (arenga) atgadinaja: “Kops ticibas avots, kas savu
tecéjumu guvis Riga, savas straumes (rivos suos) vadija uz dazadiem elkdievibas
deé] akliem apvidiem (provincias)”, kur pagani Jézus Kristus vardu nebija pazinusi,
bet tagad $is avots to turp ir aiznesis. Biskaps dokumenta turpina, ka nedrikst
aizmirst tos, kuri ar lielam palém nodrosina §i avota pladumu (fonti laboribus),
un nedrikst pamest bez “apudenosanas” (irriguo) tos, kam ta nepieciesama.*®

Atpazistama $§1 dokumenta narativa ir poétiska stilizacija par vietas parveidi
atbilstosi tiem biblisko motivu iedvesmotiem retorikas paraugiem par solitudo un
nova plantatio, kurus iepazinam pavestu Innocenta III un Honorija III véstulu
pieméros. Sai retorikai biskapa Nikolaja dokumenta piemit ta pati komunikaci-
jas funkcija ka pavestu véstulés: valodas téli pieskir subjekta attiecibam ar vietu
sakralu un liturgisku raksturu. Tadéjadi biskaps pamatoja savas ricibas liturgisko
un likumisko pareizibu gan kristigas misijas mérku, gan tiesiska pragmatisma,
respektivi, zemes varas konteksta. Avotu un tidens straumju metonimijas, kas
pieskir télojumam neparprotami alegorisku nozimi un skaidrojumu, tadéjadi,
lidzigi ka flores jeb augu metaforu gadijuma, kalpoja politiskas ricibas — jaunu
zemju un to iedzivotaju ieklausanai Romas latinu kristietiba - legitimacijai: tiesi
ta, ka déstijuma jeb vinea Domini plestie zari sasniedz jaunas vietas, ta ari avota
straumes ieplist lidz tam vél svesas. Dokumenta valodas retorika, uzburot Rigas
vietas télu un stilizéjot to ar piedévétu ipasibu palidzibu par locus amoenus, lie-
cina par konceptuali pietuvinatu pieeju pavestu véstulém jeb, citiem vardiem, par
$o karijas tekstu ka paraugu izmanto$anu un atdarinasanu.

Ne tikai biskapa Nikolaja dokumenta retorika ar dabas vides parveides téliem
un vietas sakrala rakstura stilizaciju norada uz pavesta kirija izkoptas valodas
un stila estétikas atdarinasanu; ari §1 dokumenta satura un pergamenta originala

47  SLVA 2/1, Nr. 127: Data in Riga, 11.04.1226., 104.-105. Ipp.

48 SLVA 2/1, Nr. 168, 150. Ipp.: Cum fidei fons, exortus in Riga, rivos suos in diversas
provincias ydolatria delusas derivaverit, nomenque Domini nostri lesu Christi, gentibus
incognitum, notificaverit; absurdum valde videretur et indignum, ut hii, qui huic fonti
laboribus plurimis et expensis non modicis consolationis fomenta prebebant, irriguo
privarentur.
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vizualais ietérps,* atdarinot raksta un atsevisku burtu grafiskas formas, liecina,
ka izgatavotajs ir sekojis pavesta véstulei ka modelim. Livonijas dokumentu un
tekstualaja prakseé §i bija jauna pieredze. Ar 1231. gada augusta dokumentu Rigas
biskaps demonstréja retorisko un vizudalo pagriezienu lokalaja varas komunikaci-
jas tradicija un izpratné par savu vietu Livonijas politisko attiecibu realitaté. Kadi
apsvérumi vinu mudinaja $adi mainit dokumentu ka “vizualas retorikas™° un pub-
liskas komunikacijas ietekmes riku, lauj skaidrot Livonijas vésturiskais konteksts.

Nikolaja gadijuma, kura cel$ uz biskapa amatu no kanoniski korektas ievélé-
$anas 1229. gada rudeni Riga lidz iesvétisanai 1231. gada pavasari Roma bija divus
gadus ilgs,” $adai retoriski krasnai stilistikai 1231. gada 9. augusta dokumenta
piemit papildus, proti, politiska funkcija: dokuments un ta arenga ir publiskas
reprezentacijas instrumenti, un tie atklaj, ka ar to palidzibu producents, nonakot
amata, grib mazinat sava statusa un ricibspéjas legitimitates deficitu. Par sada
izteikti labila tiesiska stavokla klatbtuitni vél 1231. gada sakuma liecinaja ieilgu-
$ais strids starp Rigas biskapijas un Hamburgas arhibiskapijas domkapituliem
par biskapa amata péctecibas kanonisko nodrosinajumu, kas sakas péc biskapa
Alberta no Bekeshovedes (arl Buxhoveden) naves 1229. gada janvari.

Romas karija aizsakta un pavesta legata parstavja — Balduina no Aulnes -
tiesa klatbutné $is lietas apstaklu izmeklésana noritéja skietami nesteidzigi un
tadéjadi paildzinaja Rigas biskapa sede vacante posmu. Kaut ari pavesta kirijas
spriedums atzina Rigas domkapitula ricibas un Nikolaja statusa kanonisko legi-
timitati, divu gadu laika akumuléta nedrosiba atstaja garu énu uz vina vietu,
statusu un autoritati Livonijas politisko attiecibu tiklojuma. Ja jaunais biskaps ar
sakralas ainavas raditaja retorikas palidzibu pozicionéja sevi ka kristigas misijas
Livonija vaditaju, tad Rigas domkapitula kanoniki, kuri radija dokumenta saturu
un to izgatavoja, demonstréja savu spéju nodrosinat politisko parveides procesu
kontinuitati Livonijas zemes varas konkurences un krizu apstaklos.*

49  Rigas biskapa Nikolaja pieradijuma dokumenta originals, Datum [in Riga],
09.08.1231., glabajas Latvijas Nacionala arhiva Latvijas Valsts véstures arhiva, 8-3a-
21, skat. fol. 1v.

50  Skat. Hartel 2011, 263.

51 SLVA 2/1, Nr. 165: pavests Gregors IX apstiprina Nikolaju Rigas biskapa amata.
Datum Roma / Laterana, 08.04.1231., 146.-147. lpp. Skat., piem., Jahnig 2001, 648;
Selart 2007, 477-478; ar1 Selart 2014; Selart 2018, 189-192. — Tepat japiemin, ka
biskapa Nikolaja personai, kur§ amata tika ievéléts, vél esot kanonikim Magdeburgas
Sv. Marijas premonstriesu dibinajuma (Prdmonstratenserstift St. Marien in Magdeburg,
1129), un vina episkopatam véstures zinatné lidz $im ir veltita nepietieko$a uzmaniba.

52 Skat. Levans 2012, 18 u. c.



Andris Levans, Ridolfs R. Vitoling
LIVONIJAS LOCI AMOEN]. DABAS RETORISKA IEKLAUéANA UN PAKI,_AUSANA 35

Udens un zemes auglibas motivi Livonijas dabas parveides un sakralas
ainavas narativa: pagatnes télojuma literaras stratégijas un izteiksmes
meklejumi Rigas domkapitula politiskaja retorika

Rigas domkapitula kreativais potencials izpaudas ne tikai 1231. gada un citu bis-
kapa Nikolaja amata laika radito dokumentu retorika un literarajas stilizacijas.
Loti iesp&jams, ka tiesi domkungi nepastarpinati ietekméja ari “Livonijas hro-
nikas” (Chronicon Livoniae), kuras autoriba tradicionali tiek pierakstita kadam
hipotétiskam Heinriham, latviskotam par Indriki, satura koncepciju, kompo-
ziciju, stilu un metavalodas lidzeklu izvéli. Sis hronikas saturs, kas varétu bat
radits neilgi pirms vai ap 1250. gadu ka Livonijas nesenas pagatnes télojums,*
atklaj izteiksmigus locus amoenus un locus terribilis vietas stilizaciju piemérus.>*

Uz saturisku un intencionalu sabalso$anos, pieméram, ar biskapa Nikolaja
1231. gada dokumentu norada fragments hronikas epizodé, kas télo biskapa
Alberta ierasanos sava diecézé (tikai!) otraja vina amata konsekracijas, tatad,
1200. gada un vietas izraudzi$anos katedralpilsétai: pirms biskaps devas prom
(ante exitum), 1ivi esot vinam paradijusi $adu vietu, ko “vini” dévé par Riga.>
Talakas $1 stasta epizodes sekvences rada, ka autors, izmantojot fonétiska, res-
pektivi, vietas varda skanéjuma raisitas asociacijas, ar etimologijas palidzibu®
skaidro ta simbolisko nozimi: $adi vieta esot nosaukta, vadoties, iespéjams (vel [...]
vel), no varda skanéjuma burtiska uztvéruma péc Rigas ezera (a Riga lacu) nosau-
kuma, bet varbat péc ta, “ka ta [tiek; A. L.] aptdenota” (quasi irriguam); un autors
skaidro - “jo ta ir apuidenota no apaksas un apadenota no aug$as”, un turpina —
$aja vieta tdens ieplast (locum [...] irriguum inferius) no apaksas, “jo ta mirkst
tdenos (aquis) un mitrina, apidenojot (irrigua) ganibas”. Ar $adu vietvarda eti-
mologijas interpretaciju hronists netiesi atzistas, ka nezina $1 nomen loci nozimi.

53  Hronikas saraksti$anas laiks tradicionali tiek datéts ar 1225./1227. gadu, kura
notika Samsalas (Osilia) pamatiedzivotaju paklau$ana un pievérSana Romas latinu
kristietibai un kas ir noslédzosa $1 apjomiga pagatni apraksto$a narativa epizode.
Chronicon Livoniae satura analize uzrada diezgan daudz indikaciju, kas ir pretruna
ar $adu datéjumu. Tapéc ir pamats piepemt, ka hronikas teksts varétu but saceréts
péc Rigas biskapa Alberta naves 1229. gada ka atbilde uz vairakam politiskam un
institucionalam krizém laika pirms 1250. gada. Si narativa autors varéja biit kads no
Rigas domkapitula kanonikiem. Skat. Levans 2020, 26.

54  Skat. Nielsen 2011, 161-162, 170-174; ari Undusk 2011; Leighton 2022, 37; ar
noradém uz biblisko motivu, valodas stila un leksikas aizguvumiem Arbusow 1951,
109-117 et al.

55 HCLIV 1-2un 5, p. 13-14.

56  Skat. Curtius 1993, 486.
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Nakamaja sekvencé vin$ atklaj vietas varda slépto mistisko nozimi un dara
to saskana ar sensus anagogicus, tatad ar viduslaiku bibliskas tekstu eksegézes
jeb interpretacijas metodes palidzibu, kas lauj atvért ta slépto un eshatologisko
véstjjuma nozimi. Lasitajs uzzina, ka $aja vieta “grékojusajiem tiek dota pilniga
gréku piedosana (remissio) un ar to atbilstosi vini gast veldzéjumu augsa (irri-
guum superius), kas ir debesu valstiba (regnum celorum)”. Autors, sekojot Vulgatas
apustula Pavila véstulé korintiesiem teiktajam (I Cor 3, 6), turpina skaidrot, ka,
iespéjams, no $is vietas ticibas mistiska valgme plist turp, kur atrodas tuksaines
sausums: Riga nova fide rigata / “Riga ir jaunaja ticiba slacita”, un “tapéc (quia)
pagani, kas visapkart, no tas tiek mérkti svétaja kristibas avota” (sacro baptis-
matis fonte rigantur).”” Ar $im udens ipasibas apraksto$ajam metaforam autors
izcel vietas sevisko - sakralo un mistisko - raksturu un tadéjadi stilizé Rigu par
Debesu Jeruzalemi (Ierusalem coelestis), kas savukart lauj paaugstinat jauno bis-
kapa pilsétu par zemes - toposas Livonijas — sakralo centru un mistiskas Dieva
pieredzes vietu.”®

Hronikas kompozicija lauj ievérot, ka anonimais autors vairakkart atkarto
$o vardspéles télu tados kontekstos, kuru fokusa téma ir kristisanas tiesiski ambi-
valentais raksturs, pieméram, stastot par ugauniesu un sakaliesu “paganu” kris-
tiSanu, kas, domajams, datéjama ar 1215. gadu: So stastu autors sak ar ritmizétu
frazi - Roma dictat iura, Riga vero rigat gentes.”® Savukart epizodé par samsaliesu
(osiliani) kristis$anu, kuras finals tiek datéts ar 1227. gada sakumu, hronists liek
lasitajam atklat notikusa episko raksturu: vins to panak ar bibliski liturgiskas
leksikas piesatinatu télojumu un sasniedz naracijas emocionali patétisko kulmi-
naciju, kas lauj noslégt hronikas kompoziciju ar himnisku gesta episcopi (biskapa
darbu) slavinajumu® un pantmeéra darinatu formulu - Gentes fonte rigant, fleti-
bus ora rigant, ta atdarinot dzejnieka Ovidija lirikas motivu.*'

Parvértibas, par kuram anonimais autors vedina domat, rada adenu pla-
duma mistérija: tas notiek saskana ar dievisko zélastibu un transformé vietas un

57 HCLIV 5, p. 14.

58  Howe 2002, 214; Markus 1994, 258; ari Classen 2010, 1568; par Livoniju skat. Levans
2001, 58-62.

59 HCL XIX 7, p. 132: “Roma dod tiesibas, bet Riga slaka paganus.” Turpat talak teikts,
ka “no Rigas uz Sakalu un Ugauniju ir satiti” (a Riga missi) divi misijas priesteri, kuri
$os apgabalus meércéja “svétaja avota” (sacro fonte rigantes), un tadéjadi vini aicina
slacitos jeb mércétos uz “muzigo dzivi” (ad vitam invitant eternam).

60 Ibidem, XXX 6, p. 221-222; par HCL Zanra kompozicijas pietuvinajumu gesta
episcoporum tipologijai skat. Markevic¢iaté 2020, 194-197.

61 HCL XXX 5, p. 221: “Avota vini [ridzinieki / Rigenses; A. L.] mércé paganus, asaru
straumés vini mércé sejas.” Uz Ovidija Metamorphoses 11, 419 atdarinasanu norada
Arbusow 1951, 106.
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cilvékus, kas nonak saskarsmé ar to; netirais tiek attirits, grékojusais atbrivots
no gréka, neaugligais partop augliga, izslapusais remdé slapes, sakaltudais sak
zalot. Sadi inscenéts Livonijas pagatnes télojums lauj ievérot, ka hronikas auto-
ram ir tuvs un stilam raksturigs izteiksmigi veidots veldzéjosa un plistosa tdens
motivs,* lai tadéjadi uzsvertu kristi$anas liturgiska konteksta klatbatni cilveku
un dabas vides attiecibas: avots (fons), kas var bat tikai iidens un kura valgme liek
zalot ganibam, ir vienlaikus kristiSanas metonimija.®® Ja vieta (locus) ir augliga un
dasna, tad ta iegust terra fertilis retorisko kvalitati un laujas, sekojot bibliskas un
antikas poétikas paraugiem, literarai stilizacijai par sakralu telpu:** $adai vietai
piemit, pateicoties auglibu un harmoniju aprakstosam ipasibam, locus amoenus
kristigas interpretacijas pieskirtais raksturs - ta ir patvéruma un jauna sakuma,
miera un mierinajuma pieredzes vieta gan dievbijigam kristietim, gan katehu-
menam (jaunkristitajam), bet Livonijas sakralaja un profanaja ainava ta pozicio-
néjas ka dieviskas hierofanijas pieredzes vieta, un tada ir bibliska Apsolita zeme
(terra promissionis).”® Si vieta, pateicoties auglibu dodogam dasnumam, ne tikai
nodrosina cilvéku un dzivnieku fiziskai iztikai vajadzigo, bet atklajas ka pareja
uz regnum celorum, no kurienes dvéselé pestitais ieraudzis Debesu Jeruzalemi.

62  Skat. Arbusow 1951, 62, 121-122 et al.; ari Kaljundi 2004, 5-7.

63  Par avotu ka biblisku motivu kristiSanas (fons un baptisma) konteksta skat., piem.,
Sonne de Torrens 2024, 106-107, 110-113 et al.

64  Par terra fertilis motiva interpretaciju, kurai piemit locus amoenus ipasibas un kas
savukart iemieso ferra promissionis, resp., “apsolitas zemes” mistiski sakralo raksturu,
skat. Vulgatas epizodi par Mozu, kur$ izved izraélus no Egiptes uz “augligu un plasu
zemi’, kur “piens un medus plist”, Exodus 3, 8: et educerem de terra illa [Aegyptium;
A. L] in terram bonam et spatiosam / in terram quae fluit lacte et melle. Par terra
fertilis un locus amoenus motiviem Ovidija un Vergilija vides parveides poétika skat.,
piem., Fluhrer 2023, 203-205, 211. Sadu tehnisku panémienu izmanto Chronica
Slavorum (ap 1212/1214) autors Arnolds no Libekas, kur$ Livonijas kristiSanai savas
hronikas V 30 pievérsies izteikti detalizéti un Rigas vietas aprakstu ietérpis, lidzigi ka
HCL autors, krasna alegorija: [...] fundata est sedes episcopalis in Livonia a venerabilis
viro Meinnardo, intitulata patrocinio beate Marie, in loco qui Riga dicitur. Et quia idem
locus beneficio terre multis bonis exuberat, nunquam ibi defuerunt, Christi cultores,
et novelle ecclesie plantatores. Est enim eadem terra fertilis agris, abundans pascuis,
irrigua fluviis, satis etiam piscosa et arboribus nemorosa. Arnold von Liibeck. Chronica
Slavorum. Hrsg. von Johann Martin Lappenberg. [Historici Germaniae saec(uli) XII].
Hrsg. von Georg Heinrich Pertz. Hannover 1869 (Monumenta Germaniae Historica.
Scriptores, 21), S. 100-250, Seit S. 211. Citéta fragmenta stilistika un vokabulara
izvéle, protams, liek pamanit lidzibas un sakritibas ar HCL IV 5. So tekstu salidzinosa
padzilinata vésturiska analize lidz §im nav veikta. — Skat. Arbusow 1951, 108-109;
ari Kaljundi 2004; Kaljundi 2008; Leighton 2022, 25, 37-38.

65 Skat. Tamm 2016, 20-25.
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Ja ar $adi stilizétu un savas hronikas kompozicija®® ieklautu locus amoenus
epizodi autors, ka ieprieks teikts, seko Rigas domkapitula kops$ 1231. gada iedibi-
natai kancelejas praksei, kuru raksturo kanonisko ricibas legitimitati aprakstosa
biblisko télu izvéles stratégija, un ja vins atdarina pavesta karijas véstulu retorikas
paraugus, tad $ada veida véstures narativs tika apzinati pietuvinats senai Eiropas
literarai tradicijai. Tadéjadi pamanama ir hronikas autora radita vietas téla satu-
riska un konceptuala sabalso$anas ari ar iespéjamiem un hipotétiskiem, hronolo-
giski senakiem paraugiem, kuros terra fertilis un terra promissionis motivi kalpo
kristigas misijas radito socialo transformaciju bibliskam un kanoniski institucio-
nalam pamatojumam.

Par $adu literaras stilizacijas télrades praksi kanonisku un liturgisku par-
mainu konteksta liecina pieméri, kas atrodami Joti dzila Eiropas literaras tra-
dicijas slani,*” kam pieder daudzi izteiksmigi un ietekmigi teksti: saturiska un
konceptuala sabalsosanas ar Chronicon Livoniae autora saceréto kristigas misi-
jas pirmsakumu télojumu (epizodé IV 1-5) ir saklausama, lasot, pieméram,
Ambrozija teologisko saceréjumu De patriarchis (ap 387/388), kas veltits bib-
lisko tekstu eksegézei un kura dieviskas “aug§amcel$anas zélastiba” sauc “ciltis”
pie sevis ka “treknas un augligas zemes”,®® vai ari ievérojama intelektuala Pjéra
(Petrus Cellensis, ari de Cella, ap 1115-1183), Reimsas Sv. Remigija benediktiesu
klostera abata (1162-1181),% 1178. gada februari rakstito véstuli,”® kura sveicina
Absalonu, Roskildes biskapu, ar iesvétisSanu Lundas arhibiskapa amata (1idz 1201)

66  Par viduslaiku hronikas Zanra un kompozicijas specifiku, it seviski Chronicon
Livoniae gadijuma, skat., piem., Markevi¢iuté 2020, 191-197.

67  Skat., piem., Johnson 2010; Smith, James L., 2017.

68  Ambrosius. De patriarchis, 6, 31, p. 142 (E): Itaque ut ad resurrectionis suae gratiam
uocaret gentes, ipsa est enim pinguis et fertilis terra, quae fructus generat aeternos,
fructus centesimos et sexagesimos, subiecit umerum suum ad laborandum, subiciens
se cruci, ut nostra peccata portaret /| “Lai aicinatu ciltis pie vina [Kristus; A. L.]
aug$amcel$anas zélastibas, jo ta ir $1 trekna un augliga zeme, kas rada muzigos /
nezidosos auglus, simt un se$desmit [dazadu] auglu, vins lieca ar darbu savus plecus,
[un] atdodot sevi krustam, lai nestu miisu grékus.”

69  Petrus Cellensis no Montjé la Seles benediktiesu abatijas (Abbaye de Montier-la-Celle),
abats kop$ apm. 1145.

70 LUB I/1, Nr. 7: Petrus, abbas sancti Remigii [sine loco et dato], Sp. 8-9, hier Sp. 8:
Rigavit, quod ipse plantavit, nec sufficit rigare, nisi adieceritis et nova plantare. Deus
itaque incrementum dabit, nec erit utriusque vestrum labor inanis [...]. Autors seko
Vulgatas apustula Pavila véstulei korintie$iem I Cor 3, 6. Skat. ari §is véstules jaunako
ediciju The Letters of Peter of Celle. Ed. by Julian Haseldine. Oxford and New
York: Oxford University Press, 2001, Nr. 105, pp. 424-426, here p. 424, kas piedava
precizétu datéjumu: 1178. gada februaris. — Skat. ari Leighton 2022, 25, ta¢u 55.
atsaucé ar kladainu noradi uz §is véstules ediciju LUB I/1.
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un atgadina, ka, uznemoties baznicas un kristigas misijas pienakumus, jazina:
“Vins mércéja iideni, ko pats bija déstijis”, tacu par maz bis ar mérksanu, ja “jias
nevairosiet jaunos déstus”.

Saturiski un konceptuali Sai dabas parveides poétikai pietuvinatas ir pries-
tera Helmolda”™ Chronica Slavorum, kas sarakstita starp 1163. un 1172. gadu,”
un Arnolda no Libekas hronika.” Biblisko zemes auglibu aprakstosie retoriskie
téli $o hroniku narativa’ sabalsojas ar Livonijas anonima sacerétajiem dieviska
pieredzes vietu télojumiem, kuros saklausams un literaru konvenciju kodéjuma
izteikts aicinajums un apsolijums no talienes sve§uma atnakusajiem, tatad tiem,
kuri “kops un mércés™ tiesi apsolijjums kalpo So Dieva “agentu”, apustula véstules
korintiesiem (I Cor 3, 6) pietuvinata izpratné, izvéles un ricibas - vietas parvei-
des - legitimitates pamatojumam.

Ja droéi ir zinams, ka Helmolda teksts kalpoja Arnolda hronikai ka stasta
vielas, stila, leksikas un télrades paraugs,” tad ir pielaujama tie§a pédéjas ietekme
uz Rigas domkapitula interesés tapuso Chronicon Livoniae, kas vérojama atse-
viskos satura un kompozicijas elementos, bet pagaidam vél nav pieraidama.” Sie
dazados laikos raditie pagatnes narativi ir lasami ka kultaras diskursi, kuros
kristigajai misijai un socialai, tatad ari politiskai parveidei atvérta varas attie-
cibu vide un vietas tiek raksturotas ar terra fertilis un terra promissionis motivu

71 Helmolds, Helmoldus presbyter Bozoviensis, kop$ apm. 1134. gada piederéja
Zégebergas Sv. Augustina kanoniku konventam (Segeberg) Holsteina, vélak uzturéjas
Neiminsteres (Neumiinster) konventa, bet sakot ar apm. 1156. gadu Bosavas (Bosau)
draudzes baznicas priesteris, ari Holsteina, miris péc 1177. gada.

72 Helmoldi presbyteri Bozoviensis / Helmolds von Bosau Chronica Slavorum. Bearb.
von Bernhard Schmeidler. 3. Aufl. Hannover: Hahnsche Buchhandlung, 1937
(Scriptores rerum Germanicarum in usum scholarum, [32]).

73 Skat. 64. atsauci Saja raksta.

74  Sadi toposi lasami Helmold, Chronica Slavorum, 1 57, p. 111: stasta par Edificacio
civitatis Lubicanae (Libekas pilsétas dibinasanu) Holsteinas grafs Adolfs [ap 1143]
aicinajis svesiniekus nakt ar visu, kas tiem pieder, lai iegtitu parpilnibu solosu zemi -
accepturi terram optimam, terram spaciosam uberem fructibus, redundantem pisce et
carne et commoda pascuarum gratia; aicinatie ieradas Vagrija (Wagrien, Holstein) un
sanéma “apsolito zemi” — possessuri terram, quam eis pollicitus. Lidzigi arl hronikas
I 12 par Slésvigu, kas raksturota ka terram spaciosam et frugibus fertilem un kura
tiks dibinata jauna baznica (p. 24), un I 88 par slavu obodritu “cilts” kristi$anu
un Raceburgas biskapijas izveido$anu [ap 1160] teikts, ka vieta esot laba baznicas
dibinasanai, plasa un augliem bagata terram spaciosam, fertilem frumento (p. 174). -
Par vésturisko hronikas kontekstu skat. Scior 2002, 188, Anm. 250-251.

75  Scior 2002, 142-146.

76  Par $adas saturiskas, stilistiskas un konceptualas sabalso$anas vérojumiem
izteikusies Arbusow 1951, 108-109; ari Kaljundi 2004; Kaljundi 2008; Jezierski 2015;
Markeviciaté 2020, 192-196.
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palidzibu. Livonijas autora komponétais télojums, domajot par hronikas teksta
retoriskajam un liturgiskajam funkcijam un ieklausanos Eiropas 12.-13. gadsimta
homilétikas tradicija, noskano lasitaju uz eshatologisko zimju un norazu klatbat-
nes saklausi$anu tagadné un pagatnes stasta: kristigas misijas epizodes Livonija,
atklajot un skaidrojot to slépto spiritualo nozimi sakralas véstures konteksta, tiek
interpretétas ka apokalipses tuvuma liecibas.””

Hronikas fragments IV 5 ar riga - irrigua - rigat vardspéli un ari citi miné-
tie pieméri ar iidens un slaciSanas/mércésanas, ka ari apidenosanas motiviem
alegoriskajos dabas vides un vietas parveides télojumos liek ievérot socialo (vés-
turisko) kontekstu: biskaps ieradas sava diecézé, lai atsaktu partraukto kristigas
misijas darbu un atjaunotu baznicas institucionalo ietvaru, tacu vina riciba nebija
nepiecieSamo tiesisko resursu un politikas ietekmes riku. Epizode ar Rigas vietas
“ieradisanu” un tas spiritualo transformaciju neparprotami lauj saskatit biskapa
katedralpilsétas sakrala centra statusa ambicijas un paaugstinatas pretenzijas
Livonijas zemes varas konteksta. Dabas un vietas parveides retorika ari Chronicon
Livoniae gadijuma atklaj autora nodomu un minéto epizozu komunikativo funk-
ciju, un proti, mazinat hronika télota biskapa Alberta statusa un ricibspéjas, ka
ar1 kristigas misijas — zemes varas konteksta - radito socialo, politisko un telpisko
parmainu legitimitates deficitu.”

Par lidzigu situaciju atgadina biskapa Nikolaja 1231. gada dokuments,
kura ievadosaja protokola (arenga) lietotas idens un apudenosanas metaforas
sabalsojas ne tikai ar hronikas fragmenta IV 1-5 stila papnémieniem un leksikas
pazimém, bet ari stasta sizetisko un koncepcijas risinajumu: abi teksti — doku-
mentarais un pagatnes narativs — ir kolektivas krizes apzinas raditas verbalas
reprezentacijas, kuru autori sekoja literariem musturiem un konvencijam. Sada
teorétiska pieeja un poétisko télrades formu analize lauj $o hroniku skatit plasaka
Eiropas un Rigas domkapitula iedibinato literaro tradiciju konteksta: Chronicon
Livoniae, kuras konceptualie paraugi ir rodami $ajas tradicijas, ir pragmatisku
izvélu performativs, kas konstitué tekstos sevi reflektéjosu un atpazisto$u kopienu
(textual community).”

Hronika viduslaikos bija to “patéréjoso” kopienu lidzsvarojoss un stabilizeé-
joss lidzeklis gadijumos, ja tas pieredzéja savas ricibas seku legitimitates deficitu
un savu politisko identitati formeéja kristigas misijas, teritoriju izveides, parvaldes

77 Skat. Undusk 2011, 46, 66-69; par vérojumiem Eiropas, it seviski Skandinavijas
12.-13. gadsimta tekstualo un ikonografijas avotu materiala skat., piem., Jiirgensen
2021, 411-420.

78  Skat., piem., Howe 1997; ari Jensen, Kurt V., 2013; Jensen, Carsten S., 2016.

79  Par $adu viduslaiku kolektivas atminas tekstu jeb pagatnes narativu funkciju skat.,
piem., Riches 2007, 7-8.
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instittciju un $o procesu dalibnieku atskirigo interesu uzspriegoto attiecibu kon-
teksta. Tapéc simbolisku ainavu un vietu imaginacijam, kur giit harmonizéjosu
prata un dvéseles veldzéjumu, bija sociala orientiera loma, kas pacéla kopienas
gaidu horizontu. Hidrologiska cikla jeb cilvéciska un dieviska komunikacijas
gaidas, ko hronikas autors komponé, vispirms tiek atdzivinata vide un veldzétas
ganibas. Dabas atdzivinasana un atveldzé$ana uzrada dievisku Zélastibas aktu
ka davanu un nolitku, kur cilveka labklajiba ir dala no dieviska plana. Si dabas
spirdzinajuma nakama forma ir cilvéka dvésele, kas tideni dara par spiritualas
higiénas lidzekli. Biskaps $ai konteksta iegiist ne tikai o procesu uzrauga, bet
ari spirituala medicus lomu.

Valgmi sniedzosa apiidenosana, kuras stavok]us un kustibas autors apraksta,
ir nevis pasiva vienvirziena plisma no augsas uz leju, bet gan spéks, kas aktivi
velk pie sevis atpaka] tos, kuri ka grécinieki attalinajusies. Tacu $1 atkalapvie-
nosanas prasa ripigu darbu un kop$anu lidzigu ka darza un zaudétas Edenes
atkartotos mekléjumos sava dvéselé.*® Si cikla noslédzosa atgriesanas, protams,
nenotiks Edené, bet gan civitas dei Riga. Dievs bija cilvécei ieceréjis dzivi darza,
tacu beigu gala cilvéks iegtist pilsétu, un tas ir vairak par vienkarsu atgriesanos
Dieva paradizé. Cilvéks ir lidzdarbojies tas istenosana, pretstata pirmsgréka kri-
$anas gatavajam darza idealam.

Livonijas anonimais autors, kur§ reprezenté Rigas domkapitula personu
loku, ir radijis savu télojumu par realu geografisku vietu, kura istenojas vinam
un parstavétajai kopienai (domkapitulam) eksistenciali un pragmatiski svarigi
notikumi. Ar tekstualiem lidzekliem $i konkréta vieta tiek radita prata sakartota
ainava, virtuala konstrukcija, kas apmierina ideologiskas nepieciesamibas gan
individuala, gan politisko lojalitasu méroga.

Nobeigums: locus amoenus téla retoriskas un socialas funkcijas
13. gadsimta pirmas puses Livonijas un Eiropas politiskaja
komunikacija, verojumi un secinajumi

Dabas parveides narativa detalizéta analize Romas kiirijas un Rigas domkapitula
13. gadsimta pirmas puses tekstualajos avotos atklaj, sekojot Saja raksta postulée-
tajiem izpétes jautajumiem,® ka cilvéka darbibas neskarto vai profano vidi var
mainit un piemérot socialajam gaidam ar literaro struktiiru un télu palidzibu,
pieskirot tai citu nozimi un funkciju, fiziski nepieskaroties. Sis narativs ir veids

80  Skat. Smith, Thomas W,, 2017, 52, 54.
81 Levans, Vitolins 2024, 42.
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jeb tehnika, kas transformacijas dabas vidé interpreté ka transcendentalu piere-
dzi, kuru, mainoties nozimém, izsaka ka metaforu un metonimiju, lai pamatotu
izmainas topo$as Livonijas varas attiecibu un ietekmes socialaja un telpiskaja
izkartojuma. Materiala analize lauj secinat, ka $is dabas parveides narativs rada
ainavu ka tekstualu un literaras konvencijas balstitu konceptu, kas atbilst kadas,
misu gadijjuma - Romas latinu baznicas tekstu un Eiropas literaras tradicijas for-
meétas — kultras paradigmas determinétai “skatiSanas manierei” (way of seeing).*
Jebkura $ada ainava ir simboliska mentala konstrukcija ar sociali un hierarhiski
organizétu struktaru. Romas kirijas tekstu politiskaja retorika un dabas parvei-
des narativa ipasa loma ir locus amoenus télam, kas konstituéja Livonijas sakralo
ainavu ka simbolisku un liturgisku realitati.

Livonijas dabas literaras stilizacijas un metavalodas lidzekli, kas darinati
atbilstosi locus amoenus téla koncepcijai, pavesta kirijas tekstos ir aizgiti no bib-
lisko motivu repertuara, 12.-13. gadsimta véstulu diktata pieméru, homilétikas,
patristikas un liturgijas tekstu paraugiem. Locus amoenus bija antikaja tekstu
tradicija forméjies literars motivs, kas saglabaja parauga funkciju viduslaikos un
kam sekojot varéja iegut citu realitates — dabas vides — inscenéjumu ka socialas
komunikacijas skatuvi. Korekcijas, ko piedavaja pavesta kirijas 13. gadsimta
sakuma teksti, mainija locus amoenus antikaja literatiira iedibinato narativa para-
digmu: ja antikas literataras tradicija ‘piemiliga vieta’ ir cilvéka darbibas neskarta
un tas “raditajs” ir “daba”, tad viduslaiku kristiga literara tradicija un Romas
karijas interpretacija liek ieraudzit, ka to rada Dievs un vina paligi, kas parveido
pirmatnéjo (meZonigo). Siem, pieméram, Romas kiirija sacerétajiem literari tek-
stualajiem télojumiem nenoliedzami piemit stilistiska un stastnieciska elegance.

Karija izkoptas ars dictandi konceptualas rakstiSanas tradicija, radot doku-
mentus specifiski orientétai komunikacijai, $ie dabas raksturojumi tika ieklauti
tiesibu tekstu formulara, kas izteikumiem pieskira kirijas ricibu legitiméjosu
funkciju. Atbilstosi karijas tekstos izkoptajam stilam (stilus curialis) dabas par-
veides siZeti kluva par specifisku nozimju neséjiem un tika lietoti, saglabajot tiem
antikas poétikas un bibliskaja tradicija pieskirto simbolisko raksturu.

Pavesta kurija raditajas véstulés locus amoenus leksika atklaj, ka ta aizguta
galvenokart no Vulgatas, daléji atdarinot tas tekstos izmantoto valodas izteiksmes
stilu; turklat Sis atdarinasanas process ir noticis péc tadas analogijas, ka dzejas
autori 12.-13. gadsimta radija télus un motivus, atdarinot Vergilija un Ovidija
dzejas paraugus. Viduslaiku literaraja un retoriskaja tradicija locus amoenus, kura
§1 “objekta” res un proprietas nomenklatira ieguva citas ipasibas un Vergilija

82  Cosgrove 1985, 55.
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bukoliskas “ainavas” un ‘piemiligas vietas’ metaforas aizstaja ar biblisko motivu
un leksikas nozimém, pieredzéja radikalu izpratnes mainu.

Pavestu Innocenta III un Honorija III karijas tekstos ap 1199./1200.-
1225./1226. gadu toposa Livonia tika konceptualizéta ka sakrala ainava ar bib-
liskas un homilétiski liturgiskas poétikas izteiksmes lidzeklu palidzibu; Sai
“ainavai” piemit specifiskas, tacu visuma tipiskas Ipasibas: §1 Livonijas “ainava”
ir iedomata un metafiziska, tas sakotnéja “topografija” nav konkrétu un varda
nosauktu vietas objektu; tikai pakapeniski, sakot ar apméram 1208. gadu, més
ieraugam Romas perspektivas tvéruma atseviskas vietas (loci) ka bibliski stilizétu
kristidanas vai martirija notikumu skatuves. Sada izpratné Romas kiirijas teksti
ka Livonijas sakralas ainavas un loci amoeni narativa paraugi tika atdarinati
Rigas biskapa kanceleja kop$ apméram 13. gadsimta 30. gadu sakuma.

Sakrala ainava, ka rada analizétie avottekstu pieméri, ir spirituala realitate.
Ta bija simboliskas komunikacijas lidzeklis un vienlaikus poétiskas izteiksmes
forma, ar kuru saméra precizi gan individi, gan institiicijas spéja izteikt kopienas
gaidas; §im gaidam atbilda kolektiva motivacija, ka ar poétiskas télrades un tekstu
palidzibu tiks legitiméti publisku un/vai individualu izvé]u orientieri un ricibas
sekas. Tapéc, vérojot toposa locus amoenus kreativo lietojumu 13. gadsimta doku-
mentarajos tekstos, ir jasecina, ka ‘piemiliga vieta’ konceptualizé un konstitué —
ari Livonijas gadijuma - sakralo ainavu. Tie$i tapéc més varam pietuvoties $adu
intelektualo konstrukciju izveides nolikam un tehniskajiem (stastnieciskajiem)
panémieniem un atklat, ka viduslaiku autori Livonijas loci amoeni konstrué péc
nosaciti vienkars$a mustura: tas ir vietas, kurp dodas cilvéks, sekojot dieviskam
nodomam, un sadarbiba ar Dievu transformé tuksaini (solitudo) vai terra fertilis
par nova plantatio, kam piemit locus amoenus Ipasibas. Sakralo ainavu tatad
rada kreativa iztéle un piepilda ar loci amoeni. Par locus amoenus varéja but vai
klat ecclesia ka mistiska kopiena, kas savu jauno un citado identitati ieguva péc
duritia cordium transformacijas.

Avotu korpusa analize, kas izveidota, sekojot raksta postulétajam izpétes
meérkim, rada un atklaj, ka Livonijas loci amoeni bija un varéja but socialas ieklau-
$anas un kolektivas atceré$anas “riki”, kas bija tekstualas un performativas, tatad
galvenokart liturgijas ritualu un lasiSanas / recitacijas praksé balstitas, kolektivo
atminu piesaistes un identitagu reprezentacijas vietas. Sadas vietas bija Romas
karija raditie un Rigas domkapitula atdarinatie un producétie dokumentarie un
liturgiskie teksti, kuru konteksta ir skatama ari Chronicon Livoniae izcelsme.
Viduslaiku autori Romas kurija vai Rigas domkapitula apzinajas, ka Livonijas
sakralas ainavas un loci amoeni narativi pilda socialas kontroles un izvéles / rici-
bas ietekmes funkcijas, it seviski kristigas misijas un zemes varas legitimacijas
procesu konteksta. Daba un tas parveide simboliskaja komunikacija, to ieklaujot
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vides uztveres kristigaja modeli, bija lidzeklis, ka harmonizét citadibas un pret-
runigu intere$u sadrupinatu socialo vidi, par ko atgadina bibliskais un vésturiski
episkas literatiiras zanra téls par meZonigajiem zvériem, kas, pretéji to instink-
tiem un dabai, remdeé slapes vienigaja avota.*

Simbolu un télu variaciju palete, apkopojot zinamos kiirijas raditos tekstu-
alos paraugus, skiet, nav bijusi parak plasa: ta raksturo vairakas tipiskas tek-
stualas situacijas, kas operé ar dabas ainavas parveides alegorijam. To lietojums
dokumentu valodas konteksta demonstré parmainas daba, tacu to alegoriskais
véstijjums norada uz gaiditam, iedomatam un mérktiecigi istenojamam izmainam
socialajas un politiskajas attiecibas, kas rezultétos ka konkrétu cilvéku pieveér-
$ana Romas latinu kristigai religio un ieklausana institucionala attiecibu tikla ar
Romas latinu baznicu.

Pavesta kurija sakralizéjamas Livonijas vides un ainavas retorika tika izman-
tota, to piemérojot aktualajai komunikativajai situacijai. Sai retorikai un téliem
piemit savs estétiskais un liturgiskais stils, tas aicina un parliecina, atsauc atmina
piemirsto un atmodina pagatni, lai butu iespéjama iztélota atgrieSanas Livonijas
radiSanas sakotné, kas zanriski pietuvina sakotnes narativam.

Leksikas izvéle un lietojuma specifika tatad bija atkariga no dokumentaro
tekstu radisanas meérka, kam tika piemérotas dabas stilizaciju un fiktivu dabas
télojumu projekcijas uz Livonijas vidi: tie izce] regionam netipiskas augsnes,
tdens un vegetacijas stavoklus un to mainu, lai ar So metaforu palidzibu saga-
tavotu “vietu” socialam un politiskam, ka ari fiziskam un liturgiskam telpiskam
izmainam. Literari un poétiski iztélotas vietas stilizacijas ir ieklauanas veids, kas
padara uztveramus un, vélams, saprotamus politisko transformaciju procesus.
Viduslaiku poétiska locus amoenus téls kalpoja par atpazistamu notikusu trans-
formaciju indikatoru tam, ka, pieméram, kristigas misijas notikumu raksturs un
gaita ir paredzami, tie iesvel palausanos un dod ceribu, ka, lidzigi bibliskajiem
notikumiem, jaunakie ir senako turpinajums un pietuvina tos apokaliptiskajam
atrisinajumam.

Raksta izmantoto tekstualo avotu analize lauj secinat, ka loci amoeni reto-
riska figiira 13. gadsimta pirmaja pusé konstitué prieksstatu par Livonijas sakralo
ainavu. Dabas uztveri, kas lasama $1 posma tekstos, formé retorikas un valodas
raditi téli. Metaforu piesatinatais alegoriskais stastijums par Livonijas iztéloto
un realo vietu, ka ari ainavas raksturu atklaj dabas un cilvéku savstarpéjas mij-
iedarbes vésturisko dimensiju.

83  Skat. §i raksta I dalu, Levans, Vitolins$ 2024, 52.
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LIVONIA'S LOCI AMOENI. THE RHETORICAL INCLUSION
AND SUBJUGATION OF NATURE IN THE MEDIEVAL SACRED
LANDSCAPE IN THE FIRST HALF OF THE 13™ CENTURY,
PART I

Andris Levans, Ridolfs R. Vitolins

The rhetorical style of the Apostolic Letters of the Pope of Rome, which conceptually
underpin the sacred and political objectives of the Christian mission in the emerging
Livonia, contains literary depictions of the transformation of nature. Using metaphors
and allegories of plants, water, earth, and fertility/barrenness, the authors of the Curia
imbued social changes within Christianity’s polarised social and spatial structures with
symbolic meaning, which allowed them to establish a distinction between the profane
space and the sacred landscape, legitimise the Christian mission, and establish new
institutional and power relations. The poetic devices conveying narratives of nature’s
symbolic transformation served theological and political argumentative functions in
the rhetoric of the Roman Curia; the exploration of this topic began in a journal’s pre-
vious issue (2024/2) on the rhetorical incorporation and subjugation of nature in sacred
landscape of medieval Livonia during the first half of the 13'" century and Livonia’s loci
amoeni (lovely places) as instruments of literary imagery. The influence of the Curia’s rhe-
torical models for the transformation of nature can be seen in the language of the texts
produced by Riga Cathedral Chapter — documents and historical narratives; these texts
imitated and adopted the Curia’s models of content and style, and shaped the narrative
of Livonia’s stylised nature and the tradition of political communication.

Keywords: Livonia, Riga Cathedral Chapter, Papal Curia in Rome, sacred landscape,
locus amoenus | horribilis, rhetoric, symbolic transformation of nature, biblical motifs,
medieval literary tradition

Summary

A detailed analysis of the narrative of nature’s transformation in textual sources
from the Roman Curia and Riga Cathedral Chapter dating from the first half of the 13®
century reveals, following the research questions posed in this article, that an environ-
ment untouched by human activity, or considered profane, can be transformed and
adapted to social expectations through literary structure and imagery, thereby assigning
it a different meaning and function without physically altering it.

This narrative is a method or technique that interprets transformations in the nat-
ural environment as a transcendental experience, which - through shifting meanings -
is expressed as metaphor and metonymy to justify changes in the social and spatial
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configuration of the emerging Livonian power’s relationships and influence. The analysis
of the material leads to the conclusion that this narrative of nature’s transformation cre-
ates landscape as a concept grounded in textual and literary conventions, corresponding
to our case — shaped by the texts of the Roman Catholic Church and European literary
traditions — a “way of seeing” (Denis Cosgrove) determined by a cultural paradigm. Any
such landscape is a symbolic mental construct with a socially and hierarchically organ-
ised structure. In the political rhetoric of the Roman Curia’s texts and in the narrative of
nature’s transformation, the image of the locus amoenus plays a special role, constituting
the sacred landscape of Livonia as a symbolic and liturgical reality.

The literary stylisations of Livonian nature and the devices of metalanguage, crafted
in accordance with the concept of the locus amoenus, in the texts of the Papal Curia are
drawn from the repertoire of biblical motifs, examples of 12h-13'"-century letter-writing,
and models from homiletic, patristic, and liturgical texts. Locus amoenus was a literary
motif formed within the ancient textual tradition that retained its exemplary function
in the Middle Ages and, by following it, one could obtain a different staging of reality -
the natural environment - as a stage for social communication. The revisions proposed
by texts from the Papal Curia in the early 13'h century altered the narrative paradigm
established by the locus amoenus in classical literature: while in the classical literary
tradition a “lovely place” is untouched by human activity and its “creator” is “nature,”
the medieval Christian literary tradition and the Roman Curia’s interpretation lead us
to see that it is created by God and his helpers, who transform the primeval (wild). These
literary textual depictions, composed, for example, by the Roman Curia, undeniably
possess stylistic and narrative elegance.

In the letters composed at the Papal Curia, the vocabulary used to describe the locus
amoenus reveals that it was borrowed primarily from the Vulgate, partly imitating
the stylistic expressions found in its texts. Furthermore, this process of imitation fol-
lowed a similar pattern to that used by poets in the 12th-13' centuries, who created
images and motifs by imitating the poetic models of Virgil and Ovid. In the medieval
literary and rhetorical tradition, the locus amoenus, in which the nomenclature of this
“object” — res and proprietas — took on different characteristics, and, by replacing Virgil’s
bucolic “landscapes” and metaphors of “lovely places” with biblical motifs and lexical
meanings, thus underwent a radical shift in understanding.

In the texts of the Curia of Popes Innocent III and Honorius III from around
1199/1200 to 1225/1226, the emerging Livonia was conceptualised as a sacred landscape
through the use of biblical and homiletic-liturgical poetic devices. This “landscape” pos-
sesses specific yet generally typical characteristics: this Livonian “landscape” is imagined
and metaphysical; its initial “topography” contains no concrete, named geographical
features; only gradually, beginning around 1208, we see individual places (loci) within
the Roman perspective as stages for biblically stylised events of baptism or martyr-
dom. In this sense, texts from the Roman Curia, serving as models for the narrative
of Livonia’s sacred landscapes and loci amoeni, were emulated in the chancellery of
the Bishop of Riga from around the beginning of the 1230s.
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An analysis of the corpus of sources, conducted in accordance with the research
objective outlined in this article, reveals that the loci amoeni of Livonia were and could
have been “tools” of social inclusion and collective remembrance that were textual and
performative, and thus primarily based on liturgical rituals and the practice of reading/
recitation, serving as sites for the anchoring of collective memory and the representation
of identities. Such sites were the documentary and liturgical texts created by the Roman
Curia and imitated and produced by the Riga Cathedral Chapter, within the context of
which the origins of the Chronicon Livoniae can also be viewed.

Medieval authors at the Roman Curia or the Riga Cathedral Chapter recognised
that the narratives of Livonia’s sacred landscapes and loci amoeni served functions
of social control and influence over choice and action, particularly in the context of
Christian missionary work and the process of legitimising secular authority. Nature and
its transformation in symbolic communication, by incorporating it into the Christian
model of environmental perception, served as a means to harmonise a social environ-
ment fragmented by otherness and conflicting interests — a theme echoed in the biblical
and historical-epic literary genre’s depiction of people or wild beasts who, contrary to
their instincts and nature, quench their thirst at the only spring.

The range of symbols and imagery, as evidenced by the known textual examples
produced by the Curia, does not appear to have been particularly broad: it characterises
several typical textual situations that employ allegories of the transformation of the nat-
ural landscape. Their use in the context of documentary language demonstrates changes
in nature, yet their allegorical message points to anticipated, imagined, and purposefully
implemented changes in social and political relations, which would result in the conver-
sion of specific individuals to the Roman Latin Christian religion and their integration
into an institutional network of relations with the Roman Latin Church.

The rhetoric of Livonia’s sacred environments and landscapes, as sanctified by
the Papal Curia, was employed and adapted to the specific communicative context. This
rhetoric and these images possess their own aesthetic and liturgical style; they invite
and persuade, recall the forgotten, and reawaken the past, making possible an imagined
return to the origins of Livonia’s creation — a narrative that, in terms of genre, draws
close to the story of the beginning.

An analysis of the textual sources used in this article leads to the conclusion that
the rhetorical figure loci amoeni shaped the perception of Livonia’s sacred landscape in
the first half of the 13" century. The perception of nature expressed in the texts of this period
is shaped by images constructed through rhetoric and language. The metaphoric and alle-
gorical narrative revealed both the imagined and real places of Livonia, as well as the his-
torical dimension of the interaction between nature and people within the landscape.
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